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e) Cada Estado parte se compromete а estimular, cuando 
fuere el caso, organizaciones у movimientos multirraciales 
integracionistas у otros medios encaminados а eliminar las 
barreras entre las razas, у a desalentar todo lo que tienda а 
fortalecer la division racial.

2. Los Estados partes tomarän, cuando las circunstancias 
lo aconsejen, medidas especiales у concretas, en las esferas 
social, econömica, cultural у en otras esferas, para asegurar 
el adecuado desenvolvimiento у protecciön de ciertos grupos 
raciales о de personas pertenecientes а estos grupos, con el 
fin de garantizar en condiciones de igualdad el pleno disfrute 
por dichas personas de los derechos humanos у de las liberta- 
des fundamentales. Esas medidas en ningun caso podrän tener 
сото consecuencia el mantenimiento de derechos desiguales 
о separados para los diversos grupos raciales despuös de alcan- 
zados los objetivos para los cuales se tomaron.

Articulo 3

Los Estados partes condenan especialmente la segregation 
racial у el apartheid у se comprometen а prevenir, prohibir у 
eliminar en los territorios bajo su jurisdiction todas las 
präcticas de esta naturaleza.

Articulo 4

Los Estados partes condenan toda la propaganda у todas las 
organizaciones que se inspiren en ideas о teorfas basadas en 
la superioridad de una raza о de un grupo de personas de un 
determinado color u origen etnico, о que pretendan justificar 
о promover el odio racial y.la discriminaciön racial, cualquiera 
que sea su forma, у se comprometen а tomar medidas inmedia- 
tas у positives destinadas а eliminar toda incitaciön а tal dis
criminaciön о actos de tal discriminaciön y, con ese fin, te- 
niendo debidamente en cuenta los principios incorporados en 
la declaration Universal de Derechos Humanos, asi сото los 
derechos expresamente enunciados en el articulo 5 de la pre
sente Convention, tomarän, entre otras, las siguientes medidas:

a) Declararän сото acto punible conforme a la ley toda 
difusiön de ideas basadas en la superioridad о en el odio racial, 
toda incitacion a la discriminaciön racial asi сото todo acto 
de violencia о toda incitaciön a cometer tal efecto, contra 
cualquier raza о grupo de personas de otro jcolor u origen 
etnico, у toda asistencia а las actividades racistas, incluida su 
financiaciön;

b) Declararän ilegales у prohibirän las organizaciones, asi 
сото las actividades organizadas de propaganda у toda otra 
actividad de propaganda, que promuevan la discriminaciön 
racial e inciten а ella, у reconocerän que la participation en 
tales organizaciones о en tales actividades constituye un delito 
penado por la ley;

c) No permitirän que las autoridades ni las instituciones 
püblicas nacionales о locales, promuevan la discriminaciön 
racial о inciten a ella.

Articulo 5

En conformidad con las obligaciones fundamentales estipu- 
ladas en el articulo 2 de la presente Convenciön, los Estados 
partes se comprometen а prohibir у eliminar la discrimina
ciön racial en todas sus formas у а garantizar el derecho de 
toda persona a la igualdad ante la ley, sin distinciön de raza, 
color u origen nacional о ötnico, particularmente en el goce de 
los derechos siguientes:

a) El derecho a la igualdad de tratamiento en los tribunales 
у todos los demäs örganos que administran justicia;

b) El derecho a la seguridad personal у а la protecciön del 
Estado contra todo acto de violencia о atentado contra la inte- 
gridad personal cometido por funcionarios publicos о por cual
quier individuo, grupo о instituciön;

c) Los derechos politicos, en particular el de tomar parte 
en elecciones, elegir у ser elegido, por medio del sufragio 
universal e igual, el de participar en el gobierno у en la dire
ction de los asuntos püblicos en cualquier nivel, у el de acceso, 
en condiciones de igualdad, а las funciones püblicas;

d) Otros derechos civiles, en particular:

i) El derecho а circular libremente у а elegir su residencia 
en el territorio de un Estado;

ii) El derecho а salir de cualquier pais, incluso del propio, 
у a regresar a su pais;

iii) El derecho а una nacionalidad;

iv) El derecho al matrimonio у a la election del cönyuge;

v) El derecho а ser propietario, individualmente у en aso- 
ciaciön con otros;

vi) El derecho а heredar;

vii) El derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia 
у de religion;

viii) El derecho a la libertad de opinion у de expresiön;
ix) El derecho a la libertad de reunion у de asociaciön pacf- 

ficas;

e) Los derechos econömicos, sociales у culturales, en parti
cular:

i) El derecho al trabajo, a la libre elecciön de trabajo, a 
condiciones equitativas у satisfactorias de trabajo, a la 
protecciön contra el desempleo, а igual salario por tra
bajo igual у a una remuneration equitativa у satisfac- 
toria;

ii) El derecho a fundar sindicatos у a sindicarse;
iii) El derecho а la vivienda;

iv) El derecho a la salud publica, la asistencia medica, la 
seguridad social у los servicios sociales;

v) El derecho a la education у la formation profesional;

vi) El derecho a participar, en condiciones de igualdad, en 
las actividades culturales;

f) El derecho de acceso a todos los lugares у servicios des- 
tinados al uso püblico, tales сото los medios de transporte, 
hoteles, restaurantes, cafes, espectäculos у parques.

Articulo 6

Los Estados partes asegurarän a todas las personas que se 
hallen bajo su jurisdicciön, protecciön у recursos efectivos, 
ante los tribunales nacionales competentes у otras institucio
nes del Estado, contra todo acto de discrimination racial que, 
contraviniendo la presente Convention, viole sus derechos hu
manos у libertades fundamentales, asi сото el derecho a 
pedir a esos tribunales satisfacciön о reparation justa у ade- 
cuada por todo dano de que puedan ser victimas сото con
secuencia de tal discrimination.

Articulo 7

Los Estados partes se comprometen a tomar medidas inme- 
diatas у eficaces, especialmente en las esferas de la ense- 
nanza, la educaciön, la culture у la information, para comba- 
tir los prejuicios que conduzcan a la discriminaciön racial у 
para promover la comprension, la tolerancia у la amistad 
entre las naciones у los diversos grupos raciales о etnicos, 
asi сото para propagar los propösitos у principios de la Carta 
de las Naciones Unidas, de la Declaration Universal de Dere
chos Humanos, de la Declaration de las Naciones Unidas sobre 
la elimination de todas las formas de discriminaciön racial 
у de la presente Convenciön.


